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Power On / Off

Hold on 2s

Hold on 5s N i
rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr o OFF -8:=-e:

1. Power ON:
Press and hold the “ I for 2s, the blue light will on and
then goes out, you will hear a voice prompt "power on".
2. Power OFF

Press and hold the “ I for 5s, the red light will on for

1s and then goes out, you will hear a voice prompt
"power off ",
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How to pair

Step 1:

Step 2:

< settings Bluetooth

Bluetooth

DEVicEs 3¢
EarFunk2  comecres(i)

1. With your headphones powered off, press and hold the
MFB until the red and blue lights flash alternately to enter
the pairing mode, and then you will hear a voice prompt
"Pairing".

2. Enable the Bluetooth feature of your cellphone and find
"EarFun K2 "to connect. Once paired, you will hear
"Connected".
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Answer / Hang up / Redial / Reject a call

®
8 Click once

? Click twice

® Hold on 2S

\y

Click once
Press and hold on 2S
Click once

Press and hold on 2S
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Clear Paring Record

,,,,,,,,,,, -+ Hold on 5s

With your headphones powered on,press and hold the “+”
and “ - "buttons simultaneously for 5s,until the red and blue

lightflashes 3 times and the headphones will re-enter into
paring mode.

Charging Indications

)

r

205a 0- v

18- i

1. In charging: red light stays on
2. Full Charge: blue light stays on ( charging for 2 hours)
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Toggle volume limit operation

,,,,,,,,,,, -+ Holdon
at the same time

Hold the "+" and "-" buttons at the same time to switch
between the two volume limit modes:
learning mode(85dB) and travel mode(94dB).
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Bluetooth Indicator Light & Voice Indication

. . Voice
State Indicator Light Indication
Power on Blue light stays on for1s | Power on
Red light stays on for 1s
Power off and turns off Power off
- Red and blue light -
Pairing Mode flashes alternatively Pairing
Bluetooth Connected
Connected
Bluetooth

Disconnection

Disconnected

In Charging

Red light stays on in
charging, blue light
stays on in full charge
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Einschalten / Ausschalten

Warte 25

Warte 5s

1. Power ON:

Halten Sie den " »If' fUrr 2s, das blaue Licht leuchtet und
geht dann aus, Sie héren eine Sprachaufforderung

" power on".
2. Power OFF:

Halten Sie den " »If' fUir 5s, das rote Licht leuchtet fUr 1s

und dann geht aus, Sie héren eine Sprachansage
" power off ".
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Lautstarkeschalter

Schritt1:

Schritt 2:

< sttings Bluetooth

Bluetooth

DEVICES ;¢

EarFun K2

1. Wenn das Headset ausgeschaltet ist, driicken Sie die
MFB-Taste fUr eine lange Zeit, bis die roten und blauen
Lichter abwechselnd blinken,um in den Kopplungsmodus
zu gelangen, und dann hoéren Sie eine Sprachaufforderung
"Pairing".

2. Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion lhres Mobiltelefons
und finden Sie " EarFun K2 ", um eine Verbindung
herzustellen. Einmal gekoppelt, héren Sie " Connected "
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Antwort / Auflegen / Wahlwiederholung /
Anruf abweisen

e ‘. « @ Kurz drlicken

_@ Doppelt driicken

[H— . % ? Lang drlicken Sie 2s

. |‘))+ @ Kurz dricken
@ Lang drlicken Sie 2s

. |',), @ Kurz dricken

- K< @ Lang drlucken Sie 2s




Clear Paring Record

,,,,,,,,,,, . Warte 5s

Halten Sie bei eingeschaltetem Kopfhorer die Tasten “ +”
und “-” gleichzeitig 5 Sekunden lang gedrtickt, bis das rote
und blaue Licht dreimal blinken und der Kopfhérer wieder
in den Pairing-Modus wechselt.

Indicaciones de carga

I
s
-8

R C)
N
1. En la carga: la luz roja permanece encendida

2. Carga completa: la luz azul permanece encendida (carga
durante 2 horas)
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Lautstarkebegrenzung umschalten

,,,,,,,,,,, - Cleichzeitig halten

Halten Sie die "+ und "-" Tasten gleichzeitig gedrtckt,
um zwischen den beiden Lautstarkebegrenzungsmodi
zu wechseln:

Lernmodus (85dB) und Reisemodus (94dB).
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Bluetooth-Anzeigeleuchte und Sprachanzeige

eingeschaltet und das
blaue Licht bleibt voll
aufgeladen.

Zustand Kontrollleuchte Sprachanzeige
. 1S Blaues Licht bleibt
Ein N . Power on
far 1s eingeschaltet
A hal Das rote Licht bleibt 1Sekun - o 5
usschalten den lang anund erlischt owero
Verbindungs- Rotes und blaues Licht Pairin
modus blinken abwechselnd 9
Bluetooth
verbunden Connected
Sluztosth- Disconnected
erbindung
Das rote Licht bleibt
Aufladung wahrend des Ladevorgangs
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Encendido / apagado

LED
Espera 2s ,

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, o ON 6:=-9

Espera 5s

1. ENCENDIDO:

Mantenga presionado el * pIf' durante 2 segundos, la luz
azul se encenderd y luego se apagara, escuchara un
mensaje de voz "power on".

2. APACGADO:

Presione y sostenga el " Il durante 5 segundos, la luz
roja se encendera durante 1 segundo y luego se
apagara, escuchara un mensaje de voz de "power off".
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Cémo emparejar

Paso 1:

< settings Bluetooth

Bluetooth

DEVICES:,¢
EarFun K2

1. Con los auriculares apagados, mantenga presionado el
MFB hasta que las luces roja y azul parpadeen
alternativamente para ingresar al modo de
emparejamiento, y luego escucharad un mensaje de voz
"Pairing".

2. Habilite la funcion Bluetooth de su maévil y busque
"EarFun K2" para conectarse. Una vez emparejado, oird
" Connected ".
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Responder/colgar / Volver a marcar / Rechaz -
ar una llamada

®

« Pulsacion corta

? Pulse dos veces

@ Pulsacion larga 2s

Control de volumen / Musica contrb

< i)+ @ Pulsacion corta

< ppl @ Pulsacion larga 2s

- 1)~ @ Pulsacion corta

. K< @ Pulsacion larga 2s
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Borrar informacién de emparejamiento

,,,,,,,,,,, - Espera5s

Con los auriculares encendidos, mantenga presionados los
botones “+ "y “ - " simultdneamente durante 5 segundos,
hasta que la luz roja y azul parpadee 3 veces y los auricu -
lares vuelvan a entrar en modo de emparejamiento.

Indicaciones de carga

1. En carga: la luz roja permanece encendida
2. Carga completa: la luz azul permanece encendida (carga

durante 2 horas)
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Alternar la limitacién de volumen

,,,,,,,,,,, -+ Mantener al
mismo tiempo

Mantenga presionados los botones "+'y "-" al mismo
tiempo para cambiar entre los dos modos de limite

de volumen:
modo de aprendizaje (85dB) y modo de viaje (94dB).
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Bluetooth-Anzeigeleuchte und Sprachanzeige

Indicacion de

Estado Luz indicadora
voz
Encendido Laluz a.zul permanece Power on
encendida durante 1s
La luz roja permanece
Apagado encendida durante 1 Power off
segundos y se apaga
Modo de em- La luz roja y azul parpa- L
L . Pairing
parejamiento dea alternativamentet
Bluetooth Connected
conectado

Desconexion
de Bluetooth

Disconnected

En carga

La luz roja permanece
encendida durante

la carga, y la luz azul
permanece encendida
en carga completa.
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Zasilanie wiacz / wytacz

LED

o Wiaczanie -‘é} -

Trzymaj sie 5s

.
g
5
R

-

1. Wigczanie:
Nacisnij i przytrzymaj przycisk . »il "przez 2 sekundy,

niebieskie swiatto zaswieci sie, a nastepnie zgasnie,
ustyszysz komunikat gtosowy ,power on’.

2. WYLACZ:

Nacisnij i przytrzymaj przycisk ., »Il " przez 5 sekund,
czerwone $wiatto zaswieci sie na 1 sekunde, a nastepnie
zgasnie, ustyszysz komunikat gtosowy ,power off".
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ak sparowac

Krok 1:

< settings Bluetooth

Bluetooth

DEVICES:,¢
EarFun K2

1. Przy wytaczonych stuchawkach nacisnij i przytrzymaj
przycisk MFB, az czerwone i niebieskie $wiatfo zaczng migac
naprzemiennie, aby przejs¢ do trybu parowania, a nastepnie
ustyszysz komunikat gtosowy ,Pairing”.

2. Wiacz funkcje Bluetooth w swoim telefonie komdrkowym i
znajdz ,EarFun K2", aby sie potaczy¢. Po sparowaniu ustyszysz
komunikat ,Connected”.
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Anser/Roztacz/Wybierz ponownie
/Odrzué potaczenie

@
8 Kliknij raz

? Kliknij dwa razy

® Trzymaj sie 2s

O

Kliknij raz

Nacisnij i przytrzymaj
przez 2s

Kliknij raz

Nacisnij i przytrzymaj
przez 2s
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Wyczys¢ zapis parowania

,,,,,,,,,,,, e Trzymaj sie 5s

Przy wiaczonych stuchawkach naciénij i przytrzymaj jednoczesnie
przyciski ,+"i,-" przez 5 sekund, az czerwone i niebieskie swiatto
zamiga 3 razy, a stuchawki ponownie przejda w tryb parowania.

Wskazania tadowania
AN :+:_

» ,=®
2

1. Podczas tadowania: czerwone $wiatto pozostaje wtaczone
2. Petne natadowanie: niebieskie $wiatto pozostaje wigczone
(tadowanie przez 2 godziny)
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Przetacz ograniczenie gtosnosci

,,,,,,,,,,, -+ Trzymac jednoczesnie

Nacisnij jednoczesnie przyciski "+" i "-", aby przetaczac sie
miedzy dwoma trybami ograniczenia gtosnosci:
tryb nauki (85 dB) i tryb podrdézy (94 dB).
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Wskaznik swietlny Bluetooth i wskazanie

gtosowe
Panstwo Kontrolka gg:s\ffeme
; Niebieskie $wiatto pozostaje
Wiaczanie wiaczone przez1s Power on
Czerwona lampka $wieci
Wytacz sie przez 1s i gasnie Power off
b ._| Czerwone i niebieskie Pairi
yb parowania| ¢wiatto miga naprzemiennie | ~2MN9
Potaczenie Connected
Bluetooth
Bluetooth Disconnected
roztgczony

W tadowaniu

Czerwone $wiatto pozostaje
wigczone podczas
tadowania, niebieskie $wiatto
pozostaje wigczone przy
petnym natadowaniu
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EiRF/R

LED

L, L
S0 =-e-

N v

1. FA# -
HBAE e 728 BEERRISE - EERIESRT
“poweron” °

2. Bk :
RAE e 7 58 KBTI RIS - SERIESRR
“power off” o
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LI CITE )

< settings Bluetooth

Bluetooth

DEvicES 3
EarFunk2  comecres(i)

1. EMRBIRET - RIEMFBERAIEEREPIEEARTER -
R G REIFESIRT Pairing” -

2. FIERFHEEFINAE - $3) “EarFun K2"E1T5EEE - BoHIER -
I EEE“Connected” »
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R/ S /1B

s §oum
- © $ u=

% ? RV

"""""" - 1)+ @ Big
,,,,,,,,,,,, NN @ BR2
""""""" - 1)- @ B

,,,,,,,,,,,, Ja @ EE®
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TAFRECHRDER

EHBIMRET - REHRE - 55% » BRMIEENER
EREIEARIER -

REET

L Lo
B S N
i i

LREF : {IEER
2IHE  BERRE GTBUNE)
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EFERFIGREE

[SiliNEzqES

BIBFRAE"+"F"-" %8R - UHEMES BRHIR
28R (8528) METHENA (94798) -
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EFEREMETER

HRAE& g BEERT

Rt BER1Y Power on
311 HESE 1s S8R Power off
[iREa- B HEERZENE Pairing
[EpE: Connected
BRI HARE Disconnected
— REFHERS

RMBHEERS
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FCC Statement

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following
two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference.

(2) This device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

RF Exposure Compliance

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This transmitter must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.

CAUTION

Risk of explosion if the battery is replaced by an incorrect type

Disposal of a battery into fire or a hot even, or mechanically crushing or cutting of a
battery, that can result in an explosion;

Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment that
can result in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas;

A battery subjected to extremely low air pressure that may result in an explosion or
the leakage of flammabile liquid or gas.

& To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for
.~ long periods.



BLUETOOTH

The Bluetooth word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth
SIG, Inc. and any use of such marks by Earfun Technology (HK) Limited is under license.

Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

EU Declaration of Conformity

Earfun Technology (HK) Limited hereby declares that this equipment is in compliance
with the essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU
and RoHS 2011/65/EU Directive. The declaration of conformity may be consulted in
the support section of our Web site, accessible from www.myearfun.com

UK Declaration of Conformity

Hereby, [Earfun Technology (HK) Limited] declares that the radio equipment type
[K2] is in compliance with UK Radio Equipment Regulations (S| 2017/1206). The full
text of the declaration of conformity is available at the following internet address:
www.myearfun.com

ISED Compliance Statements

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with
Innovation, Science and Economic Development Canada's licence-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

This equipment complies with IC RSS-102 radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est
conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux
deux conditions suivantes :

(1) L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations IC CNR-102
établies pour un environnement non controlé.



MODEL: K2
FCC ID: 2AVIT-K2 HVIN: K2, IC: 25936-K2
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